
zrnluva o dielo č,.'15212022
uzatvorená podl'a ust. $ 536 aŽ 565 obchodného zákonníka v platnom znení a

zákona č,. 185ĺ2015 Z' z' autorský zákon v platnom znení

objednávatel':

Sídlo:
lČo:
DlČ:
V zastl:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
BIC:

(d'alej len,,objed návatel"')

a

Zhotovitel':

Trvale bytom.
Dátum narodenia:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
BIC:

čl. l.
Zmluvné strany

Mesto Modra
Dukelská 38' 900 01 Modra
00 304 956
2020662193
Mgr. Juraj Petrakovič, primátor mesta
Slovenská sporitel'ňa, a.s.
51 76803088/0900
sK81 0900 0000 0051 7680 3088
GIBASKBX

Yngvild Hasvik
D

(d'alej len,,zhotovitel"')

(objednávatel' a zhotovitel' obaja spolu d'alej ako,,zmluvné strany")

ČI. ll.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zhotovenie diela _ keramických diel (váza, tanier, tabul'ky na stenu,
obkladaiky) počas sympózia umelcov v Slovenskej l'udovej majolike v Modre v dňoch 13.-

17 '06'2022 v rámci projektu ,,Deň hliny - Čaro hliny" (d'alej ako ,,Dielo").
2. Zhotovitel' sazaväzqe zhotovit'Dielo podl'a bodu 1 tohto článku vo vlastnom mene, na vlastnú

zodpovednosť, v lehote dohodnutej v tejto Zmluve a v súlade s poŽiadavkami objednávatel'a,
podmienkami tejto Zmluvy.

3' objednávatel' sa zaväzuje v súlade s podmienkami Zmluvy za vykonané Dielo zhotovitel'ovi
zaplatiť zmluvne dohodnutú cenu.



čl. lll.
Miesto a čas odovzdania diela

1' Zmluvné strany sa dohodli, Že miesto dodania Diela - výroba keramických diel je Modra.
2. Zhotovitel' sa zaväzuje, Že Dielo zhotoví v termĺne 13.-í 6' júna 2022.
3. Vlastnícke právo k Dielu prechádza zo zhotovitel'a na objednávatel'a okamihom zhotovenia

diela.

Čl. v.
Gena diela a platobné podmienky

1. Cena diela je zmluvnými stranami dohodnutá vo výške paušálnych cestovných náhrad v
súlade s podmienkami Finančného mechanizmu EHP a Norsky finančný mechanizmus2014
_,2021 vo rnýške 1 025,-- eur (slovom ,,tisícdvadsaťpäť" eur) celkom a úhradou prepravných
nákladov - leteniek. Predmetná zákazka bude financovaná z projektu cLT02020 Deň hliny -
Čaro hliny financovaného z Grantov EHP a štátneho rozpočtu SR.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Že cena za Dielo bude uhradená po podpise tejto zmluvy
bankovým prevodom na účet zhotovitel'a.

cl. v.
Licencia

1. Zhotovitel' vyhlasuje, Že bude oprávneným nositel'om autorského práva v zmysle zákona č,'

18512015 Z. z' Autorský zákon v znení neskorších predpisov. Zhotovitel' udel'uje súhlas
objednávatel'ovi na pouŽitie predmetu Zmluvy (Diela), a to bez obmedzení, vrátane verejného
vystavovanĺa Diela (licencia).

2. Zhotovitel' udel'uje objednávatel'ovi (nadobúdatel'ovi) výhradnú licenciu v neobmedzenom
Vecnom, územnom a časovom rozsahu (po dobu trvania autorských alebo iných jeho práv
k Dielu) a súčasne udel'uje objednávatel'ovi (nadobúdatel'ovi) oprávnenie tieto práva
vykonávať' Zhotovitel' zároveň udel'uje objednávatel'ovi (nadobúdatel'ovi) Vecne a časovo
neobmedzené oprávnenie udelit' súhlas na pouŽitie Diela v rozsahu udelenej licencie
akejkol'vek tretej osobe (poskytnutie sublicencie).

3. Touto Zmluvou udel'uje Zhotovitel'objednávatel'ovi ako nadobúdatel'ovivlastníctva k predmetu
Zmluvy súhlas na pouŽĺtie predmetu Zmluvy ako celku alebo ktorejkol'vek jeho časti.

4. Pre odstránenie akýchkol'vek pochybností zhotovitel' udeľuje licenciu objednávatel'ovi na
pouŽitie Diela nasledovným spÔsobom:

a) vyhotovenie originálu Diela a jeho rozmnoŽením,
b) akéko|'vek spraóovanie Diela,
c) verejné rozširovanie originálu Diela alebo jeho rozmnoŽeniny verejným vykonaním,

retransmisiou, akýmkol'vek sprístupnením verejnosti (napr. internet a pod.),

d) spojenie Diela s Dielom iných osÔb,
e) pouŽitie záznamu Diela, resp. jeho časti pri tvorbe a uýrobe nového audiovizuálneho

Diela a jeho následné rozširovanie uvedenými spÔsobmi,
f) vytvorenie jazykových verzií prekladom a dabovaním resp' titulkovaním,
g) vyuŽitie Diela na rÔzne propagačné účely podl'a vlastného uváŽenia,
h) zaradenie Diela do elektronickej databázy'
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čl. vl
Spoločné a záverečné ustanovenia

1' Pokial'v zmluve nie je dohodnuté niečo ĺné, platia pre zmluvný vzt'ah ňou zaloŽený príslušné
slovenské právne predpisy predovšetkým ustanovenia obchodného zákonníka a Autorského
zákona'

2' Zhotovitel'bez obmedzenísúhlasí so spracovaním osobných údajov objednávatel'om v zmysle
zákona č,' 1812018 Z. z' o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektoných zákonov
a Nariadenia európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679.

3. Zmluva nadobudne platnost' odo dňa podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a
účinnosť nadobudne odo dňa nasledujúceho po dnijej zverejnenia, v súlade s $ 47a zákona
č,' 40ĺ1964 zb. občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov'

4. Zmluvné strany sú si vedomé skutočnosti, Že zmluva, ako aj všetky jej prípadné dodatky, môŽe
byť zverejnená na webovom sídle Ministerstva investícií, regionálneho rozvoja
a informatizácie SR'

5. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, pričom kaŽdé vyhotovenie zmluvy, zmluvné
strany prehlasujú za originál, z ktoých po podpise sú dve určené pre objednávatel'a a jeden
pre zhotovitel'a.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, Že zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne neqýhodných
podmienok, že jej jednotlivým ustanoveniam porozumeli, čo na znak súhlasu potvrdzujú
vlastnoručným podpisom.

7. Zhotovitel' sa zaväzuje, Že umoŽní všetkým kontrolným subjektom, vrátane Ministerstva
investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky, Ministerstva financií
Slovenskej republiky, Uradu pre finančný mechanizmus, Ministerstva zahraničných vecí
Nórskeho král'ovstva, Výboru pre financný mechanizmus, Uradu generálneho audítora
Norskeho král'ovstva a d'alším kontroĺným orgánom a orgánom oprávneným na výkon kontroly
v zmysle príslušných právnych predpisov SR, ako aj všetkým subjektom povereným týmito
inštitúciami vykonat'kontrolu dokladov súvisiacich s plnením tejto Zmluvy, a to po celÚ dobu
povinnej archivácie týchto dokumentov, určenou v súlade s platnými právnymi predpismi SR.

8. Táto zmluva sa uzatvára v rámci projektu cLT02020 Deň hliny - Čaro hliny, financovaného z
Grantov EHP a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky'

, 'ľĺhcru '''',an^'ĺl',''0/,'/?,/! , ľ,edlČ-- ,oo. ar?ó,/e/Áffi\

Mesto Modľa
v. z. Jura1PetrakoviČ, primátor

Yú'gvlld Hasýik
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contract for work no.45.Z l2oz2
closed according to the regulation of 5536 to 565 of the Commercial Code as amended, and

Act No. L85{2OLS Coll. Copyright Law as amended

Cllent:

Regĺstered offĺce
Business lD:
Tax lD:

Represented by:
Bank:
Account number
IBAN:
BIC:

(Hereinafter referred to as "the Clĺent'')

and

Contractor:

Permanent address:
Date of birth;
Bank:

Account number:
IBAN:

BIC:

Art.l.
Contracting parties

Modra Municipality
Dukelská 38, 900 01 Modra
00 304 956
2020662193
Mgr. Juraj Petrakovič, Mayor of Modra
Slovenská sporitel'ňa, a.s.
s176803088/0900
sK81 0900 0000 0051 7680 3088
GIBASKBX

Yngvild Hasvik
Grenm a rsveg en t2, 3972 Porsgrunn, Norway
01.03.1982
STOREBRAND BANK ASA
9to0 44 2285L
N0069100442285r
STFBNOKK

(Hereinafter referred to as 'the Contractor')

(The Client and the contractor together hereĺnafter referred to as ''the contracting parties'')

Art.ll
The subject matter of the contract

'l . The subject matter of this Contract is to create work - ceramic pieces of work (vase, plate, signs on
the wall, tiles) during the symposium of artists in the Slovak Folk Maiolica in Modra on 13th June -17th

June 2022 within the frame of the project "Clay Day - The Magic of Clay" (hereinafter referred to as

"the Work").

2' The Contractor undertakes to create the Work pursuant to clause 1 of this Artĺcle on his own behalf,
on his own responsĺbility, within the period agreed in this Contract and in accordance with the
requirements of the Clĺent and the terms of this Contract.



3. The Client undertakes to pay the contractually agreed price for the executed Work to the Contractor
in accordance with the terms of the Contract.

Art.lll
Place and time of consigning the work

1. The contracting parties agreed that Modra town shall be the place of consignĺng the Work - the
creatĺon of ceramic works.

2' The Contractor undertakes to compĺete the Work on ].3th -16th June 2022'
3. The ownershĺp of the Work shall pass from the Contractor to the Client at the time of completing the

work.

Art.lV.
Price of the work and payment terms

1 ' The prĺce of the work is agreed by the contracting parties as corresponding flat-rate travel allowances
in accordance wĺth the terms of the EEA Financial Mechanism and the Norwegian Financial
Mechanism 20L4-202L in the amount of EUR 1,025 (in words "one thousand and twenty-five" euros)
in total and reimbursement of transport costs - flight tĺckets. The order in question will be financed
from the project C1T02020 Clay Day - The Magic of Clay, which is financed by EEA Grants and the
national budget ofthe Slovak Republic.

2. The contracting parties agree that the price for the Work wiĺl be paid by bank transfer after signing
this Contract.

Art. V.
License

1,. The Contractor declares that he will be the rightful copyright holder in accordance with Act No.
t85/20I5 Colĺ. Copyright Law, as amended. The Contractor grants a consent to the Client to use the
subject of the Contract (Works), without restrictĺons, includĺng the public display of the Work (license).

2. The Contractor grants the Client (the acquirer) an exclusive license within an unlimited substantive,
territorial and time range (for the duration of the copyrĺght or other rĺghts to the Work) and at the
same time entitles the Client (the acquirer) to accomplish these rights. At the same time, the
Contractor grants the Client (the acquirer) the substantive and unlimited right to grant consent to use
the Work withĺn the scope of the granted lĺcense to any third party (sub-licensing).

3. By this Contract, the Contractor grants the Client, as the acquirer of ownership of the subject of the
Contract, a consent to the use of the subject matter of the Contract as a whole or any part thereof.

4, To avoid any doubt the Contractor shallgrant the license to the Client to use the Work as follows:
a) creation of the original Work and its reproductions,
b) any elaboration of the Work,
c) public dissemination of the original Work or ĺts reproduction by publĺc performance,

retransmission or by any kind of opening it to publič (e'g., the lnternet, etc.),
d) connection of the Work with the Work of other persons,
e) use of the record of the Work or its part in the creation and production of a new audiovisual

Work and its subsequent dissemination in the above ways,
f) production of language versions by translating and dubbing or subtitling,
g) use of the Work for various promotional purposes at Client's discretion,



1

h) storage of the Work in the electronic database.

Art. Vt
Common and final regulations

1. Unless otherwise agreed in the Contract, the relevant Slovak legal regulations enacted especially by
the Commercial Code and the Copyright Law shall be applied to the contractual relationship.

2. The Contractor consents without restrictions to processing of personal data by the Client in accordance
with Act No' 18/20L8 Coll. on Personal Data Protection and amending and supplementĺng Acts and in
compliance with Regulation of the European Parliament and of the Council (EU) 2016/619.

3. Ťhe Contract shal l be va li d on the date of signi ng it by the a uthorized re presentatives of the co ntracting
parties and shall come into force from the day followĺng the date of its release, ĺn accordance with
Section 47a of Act No. 40/1964 Coll. of the Civil Code, as amended.

4' Thecontractĺngpartiesareawareofthefactthatthecontract,aswell asall itspossibleamendments,
can be published on the website of the Mĺnistry of lnvestment, Regional Development and
lnformatization of the Slovak Republic.

5. The contract is done in three copies, while the contracting partĺes declare each copy of the contract
to be the original, two of which, after signing, are intended for the Client and one for the Contractor.

6. The contracting parties declare that the Contract was not concluded in distress under noticeably
unfavorable conditions and that they understood its particular regulations, which they confirm with
their handwritten signature as a sĺgn of consent.

7. The Contractor undertakes to allow all the surveĺllance authoritĺes, includĺng the Minĺstry of
lnvestment, Regional Development and lnformatization of the Slovak Republic, the Ministry of Finance
of the Slovak Republic, the Financial Mechanism Office, the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom
of Norway, the Financial Mechanism Committee, the Office of the Auditor General of Norway and
other inspection authorities and bodĺes authorized to perform inspections in accordance with the
relevant legal regulations of the Slovak Republic, as well as all the entities authorized by these
authorities to carry out ĺnspection of documents related to the execution of this contract, for the
entire period of mandatory archiving of these documents, determined in accordance with the valid
legal provisions of the Slovak Republic.

8. This Contract is concluded within the framework of the project CLT02O20 Clay Day-The Magic of Clay,
financed by EEA Grants and the national budget ofthe Slovak Republic.

ln

Modra Municipality

represented by Juraj Petrakovič, the Mayor

!(Qďľí. .'''....., a^,"./',0., ,,..ľ.QdQ.... ..'' , date'. a,0ô,/0/.?

Yl'su\ŕ Hasvik


